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LECHOSEAW LAMENSKI

RZYMSKIE SLADY WLADYSEAWA OLESZCZYN SKIEGO,
CZYLI O KILKU Z RODtACH DO POZNANIA ZYCIA ARTYSTY

Bez watpienia Witadystaw Oleszczynski (1808-1866) towydiitniejszy
polski rzezbiarz i medalier epoki romantyzmu. Autor piseggo pomnika
Adama Mickiewicza w Poznaniu (1857), twérca ponad 40 momualaych
rzezb (pomnikéw, nagrobkoéw, rzezb oltarzowych), killastu popiersi,
80 medalionéw i medali, rzezbiarz, ktérego liczne i wazdeeta (m.in.
pomnik nagrobny Juliana Ursyna Niemcewicza i Karola OttEnéaziewicza,
1848, kosciét w Montmorency pod Paryzem; nagrobek Kletyey z Tan-
skich Hoffmanowej, 1848, cmentarz Pere-Lachaise w Pagraz nagrobek
Juliusza Stowackiego, 1850, cmentarz Montmartre takzeanwy®1) znajduja
sie poza granicami Polski, we Francji. Ale tez Oleszclgitbyt pierwszym
polskim rzezbiarzem, ktéry — przebywajac na emigracji ykanywat monu-
mentalne dzieta nie tylko dla rodakéw, ale i dla spotectwasfrancuskiego
(m.in. wspotuczestniczyt w 1844 r. w dekoracji oftarza ghiago koSciota
Sw. Marii Magdaleny w Paryzu, w latach 1846-1852 pracomraly grobowcu
Napoleona | w koSciele Inwalidow, takze w Paryzu, orazypdekoracji wy-
budowanego w latach 1845-1855 nowego skrzydta Luwru). lc@o nad
Sekwana spedzit wiekszo$€ swego zycia, to zmart zepniespodziewanie —
nad Tybrem w Rzymie, tam tez na cmentarzu San Lorenzo zpetdtowany.

O dziwo, literatura na temat artysty nie nalezy do szczeigbbbfitych ani
wyczerpujacych, zwitaszcza jesli chodzi o artykuty, zan@ te pisane za
zycia Oleszczynskiego, jak i po jego $mierci. Ich auyorajmowali sie naj-
czesciej waskim wycinkiem twérczosci rzezbiarzaszaic jedynie nieco wiecej
0 pomniku Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz — co zrozumiale meda-
lach i medalionach, stanowiacych obok pomnikéw podstgge dziatalnosci
artystycznej. Tak naprawde poza hastami w stownikach @ydh najlepsze



368 LECHOSELAW LAMENSKI

wrazenie robi hasto wStowniku artystéw polski¢h trudno znalez¢ teksty
0 charakterze zrédtowym, na podstawie ktérych mozna§lexizi¢ cate zycie
i twbrczosE tego interesujacego twoércy. Za podstawcavaarazem najobszer-
niejsza, wykorzystujaca nie tylko efekty solidnej kwady prasy z epoki, ale
i dobra znajomos¢ materiatdbw archiwalnych zgromadzdnyv Bibliotece
Polskiej w Paryzu, nalezy uzna¢ publikacje DariuszaXaarzykd Ta mi-
mo wszystko skromna ksiazka (zaledwie 70 stron tekstwzygisami oraz 64
ilustracje), o wyraznie monograficznym charakterzegle jeszcze jest jedyna
— cho€ opublikowana ponad 40 lat temu — jaka napisano pSei¢. Ale
zarébwno Kaczmarzyk, jak i autorzy haset zamieszczonych ybardziej
poczytnych stownikach ograniczyli swoje kwerendy do Paryzy tez do
Francji jako takiej. A przeciez byt w zyciu Wiadystawa Qizynskiego
rowniez epizod wioski, po ktérym pozostat gréb artystjeden medalion
i kilka starannie zapisanych kartek papieru.

W poblizu Schodéw Hiszpanskich, przy skromnej, krétkigjichej Via
San Sebastianello znajduje sie kosciot i klasztor Kgiémartwychwstahcow,
mieszczacy archiwum generalne tego zgromadzenia. WiEthowywanych
w nim zrédet rekopiSmiennych (przede wszystkim korespencji) mozna na-
trafic na ciekawe i dotychczas w znacznym stopniu niewgletane przez
badaczy dokumenty, zwiazane z zyciem i tworczoscigtdigrch malarzy
i rzezbiarzy, reprezentantow XIX-wiecznej kolonii poiskw Rzymie. W
przypadku Wtadystawa Oleszczynskiego jest to rodzajwsgisatury, obej-
mujacy wykaz rzeczy, jakie zostaty zdeponowane u zmarhmgtancéw po
jego $mierct — chyba jedyny tego typu przekaz w dziejach sztuki polskiej

IM..LKwiatkowska, ULeszczyh sk aDleszczyhski Wiadystaw Tomasz
Kazimierz [w:] Stownik artystow polskich i obcych w Polsce dziatajacychvl, red. K. Mi-
kocka-Rachubowa, M. Biernacka, Warszawa 1998, s. 252-259.

2D.Kaczmarzy k, Wladystaw Oleszczyhskivarszawa [1962].

3 Wedtug M. I. Kwiatkowskiej Groby polskie na cmentarzach RzynWarszawa 1999,

s. 15) grob Wtadystawa Oleszczynskiego, do ktérego AndPreiszynski wykonat medalion
Z portretem zmartego, juz nie istnieje. Do wyjasnienia@staje natomiast kwestia, na ktérym
rzymskim cmentarzu znajdowal sie ten grob. Autor ninieggz tekstu, cytujac dokument
spisany w 1866 r. oraz opierajac sie na publikacji Kaczyka (dz. cyt., s. 58), podaje, ze
na cmentarzu San Lorenzo, podczas gdy autorki has&towniku artystéw polskicfdz. cyt.,
s. 252), iz na Campo Verano. Racje maja obie strony, chbdwiem o jeden i ten sam
cmentarz, powstaty na poczatku XIX w. przy kosciele Samrelnao fuori le Mura, réznie
nazywany w swoich dziejach. Poczatkowo uzywano w tytulezwania kosciota, pdzniej
przyjeta sie nazwa Campo Verano.

4 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49834.



RZYMSKIE SLADY WEADYSEAWA OLESZCZYN SKIEGO... 369

XIX w. — oraz informacja szczeg6towa o kosztach pogrzebysayt. Oba
dokumenty sa na tyle ciekawe, dostarczaja unikatowyébrimacji o charak-
terze obyczajowym (w tym przede wszystkim z zakresu modgkisg), ze
warto je przytoczy¢ w catosci. Dla lepszej percepcji tekaaktualniono ich
pisownie (wszedzie tam gdzie to bylo potrzebne) i znakilipunkcyjne,
podajac w nawiasach kwadratowych wszelkie dopetnienia wedtie
pozostajace w domysle.

Dziato sie w Rzymie 18 kwietnia 1866 r.

Nizej podpisani obecni ostatnim chwilom §. p. Wiadysta@eszczyhskiego,
zmartego d 11 kwietnia 1866 r. o godzinie 9 ¥4 wieczorem, zamzasztej Smierci,
zamkneli w walizkach i opieczetowali wszystkie Jegozayew dniu zas dzisiejszym
zgromadzili sie w tymze komplecie a odjawszy nienamspieczecie i odemknawszy
walizki znalezli w nich co nastepuje:

A.
W gotowce ztotem frankéw 1000 czyli skudow 200 - , -
" srebrem - - - skudéw 2 87
Razem skudow 202 baj[okéw] 87
Wyraznie skudow dwiescie dwa, bajokdéw osiemdziesegtesn.
B.
Tuzurek czarny KOortowy . . ... ... e 1.
Palto kortowe ciemne watowane ... ........ ... .. ... ... aun 1
- " - sieraczkowe jesienne .. ... ... ... . ... .. ... 1.
- " - -, - letnie kortowe . . ... ... oL 1.
Spodnie czarne kortowe . ... ... 1.
Kamizelka z kortu ciemnego grubego .. .. .. ... ... ... ... ..., 1.
- " -  poétjedwabnaletnia . .......... ... ... ... .. . ... 1.
Szalik welniany wiekszy . .. .. ... 1.
-, - attasowy ciemny stary ... ... 1.
Chustka czarna mantynowa na Szyje . . .. .. ... ... iuuwna.. 1.
- , - bialabatystowa . ....... .. .. .. .. 1.
Krawat czarny jedwabny z napierénikiem ... ... ....... ... .... 1.
- . - - , -attasowymaly ....... ... 1.
-, - bialy batystowy . .... ... . ... 1.
Szelki elastyczne (para) . ... .. .. e 1.
Czapka krzyzowa robota . .. ... ... ... 1.

5 Tamze, nr 49835.
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Rekawiczki glansowane . . .. ... ... . ... 1.
Flaneli, mniej wiecej tokci 1 %2 kawatkow . . . .. ........ ... .... 2.
Sukna piaskowego, mniej wiecej tokci 2 w sztuce 1.
Zielonej glassy kawatek . . ... ... ... L 1.
Czapka kortowa . . . .. ... 1.
Kapelusz (cylinder) . . ... . e 1.
Berlacze sukienne . . .. .. ... e 1.
C.
Koszula ptdcienna . . .. .. . . .. . 1.
-, - perkalowa kolorowa . ......... . ... .. ... . .1
Gacie ptocienne CIeNSZE . . . . . . 1.
Gacie ptocienne grubsze . ... ... .. e 1.
-, - trykotowe ... 1.
. - flanelowych ... ... . ... ... . 2.
POIKOSZUIKOW . . . . e e 9.
Kotnierzykbw . . . . . . . e 26.
Kaftanik kazmierkowy bez . . . ... ... .. .. 1.
-, - szydetkowa robota .. ... ... ... 1.
- , - hadrutach robiony, koloru kawowego ... .............. 1.
Chustek do nosa fularowych . .. ... ... ... .. .. . . ... .. . ... 3.
-, - - , - bialychwebowych .......... ... . ... .. ... 2.
-, - - ., - perkalowa kolorowa ............. .. ... ..., 1.
Recznikdw holenderskich . . ... ... ... .. .. . ... . .. e 2.
Serwetek ptéciennych grubych ... ... ... ... .. e 5.
- ” - ciensza . . . ... 1.
Przescieradto ptoécienne grube . . . ... ... L 1.
Skarpetek bawetnianych par . ... ... ... .. .. e 7.
-, - flanelowych . .. ... .. 3.
- . - Wetlnianych ... 2.
Rekawow od kaftanikow par . ... ... ... .. ... . ... 3.
D.
Walizka wieksza skérzana z klédeczka 1.
- , - Mmniejsza z torbg na wierzchu .. ... ............... ... 1.
Torebka skdrzana z paskiem do podrdzy Ce 1.
Parasol . . .. 1.
Laska . ... .. . 1.
tyzka stotowa fragetowska ........... .. .. . . ... ... 1.
- .- o dokawy - - 1.
- -, - blaszana . ........ . . ... . ... . ... 1.
Widelec z trzonkiem fragetowskim ... ... .. .. . ... ..., 1.
N6z w oprawie czarnej drewnianej . . ... ... ... ... .. ... iier .. 1.
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Maszynka do herbaty blaszana ..........................
Scyzorykdw o dwoéch ostrzach .. .. ... . o L
Brzytwa w futeraliku . ... ... ... . ..
Pasek do ostrzenia brzytwy . .. .. ... .. . ... ... e
Okularéw w futeralikach par ... ... ... .. ... . . .. . .. . ...

- . - bezfuteralika . ... ... ...
Binokle na sznureczku . ... .. ... ... e
Pedzlik [pedzel] do golenia . .. ... ... ... . ... . . . .. .. ...,
Szczoteczka do zebow . ... e
Cygarniczka drewniana . .. ... ... ..
Grzebieh rzadki do wiosOw (rogowy) . . .. . ... e
Gabka . ... e
Metréw drewnianych . . . . .. ... L e
Syrenga [SIC!?] . . .
Pugilares skérzany . . ... ... ... e
Portmonetka . . . . .. ...
Pudetko z pigutkami . . .. ... . e
-, - zprzyborami do szycia . ... ... .. ...
Szpachli rzezbiarskich drewnianych ... .... ... ... .. ... ...
Narzedzi - , - drobnych . ......... . ... ... ... . . . ... ...

Gramatyka wtoska . . . . ...
Stownik wtosko-francuski . . .. ... ... e
-, - francusko-wtoski .. ... ... ..
Ksigazka do nabozefnstwa .. ... ... ... .. . . .. ... ...
-, - legitymacyjna ... ...
Litografii w duzym formacie .. ... .. ... ... ... ... . ... .. ....
Fotografii - , - -, -
-, - mniejszych L. e
-, - malych .
Woreczek sukienny z przyboramido . ............. ... .. ...,
Papieru listowego i kopert pakiecik . .. .. ... ... . .. .. .. ... ..
Pudto z lakiem i pedzlikami .. ... ... .. .. .. . ... e

Zegarek cylinder ztoty z dewizka ztota .. ... ... .. .. ... ...
Szpilka onyxowa z 4% matymi szmaragdami e
Medali brazowych z r. 1828 i 1833 .. ... .. .. ... ... ... .. e
Album z recznymi rysunkami nieboszcz[yka] . .................
Medalion aksamitny z fotografia, zapewne Ojca e
Pakiet listow i roznych pokwitowah . ... ..... ... ... . .......

PPREDMDPE

PR ERNP R
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Oprécz powyzszych rzeczy odebrano jeszcze od gospodiddne przedtem do
prania.

G.
Szlafrok kortowy . . .. ... 1.
Koldra welniana . . . .. ... ... .. . .. ... 1.
Koszul ptéciennych . . . . . ... . . e, 3.
PrzesScieradel . . .. .. . . ... e 2.
Recznikdw grubszych . ... ... ... . . .. .. e 5.
- . - Ciefszych ... 1.
Serweta ... . e 1.
Czepek nocny flanelowy . .. ... ... . . . .. ... e 1.
Kaftanik . . . . . 1.
Kotlnierzyk . . . . . e 1.
i skarpetki bawetniane . .. ... . e 1.

Przedmioty pod pozycja F potozone zabiera W J M Ksiadkgdader Jetowicki,
za pokwitowaniem do niniejszego dotaczajacym sie w aklteczenia ich pozostatej
familii $p. Oleszczynskiego w Paryzu. Wszystkie inngkawane we dwie walizki,
pod pozycja D wzmiankowane, z wyjatkiem kapelusza p&aaistaski do dalszej
decyzji os6b zainteresowanych przyjmuje do siebie jakozigpjeden z dziatajacych
Pan Jozef Malinski, razem z rachunkiem kosztow pogrzetwpdami popartym, tu-
dziez z pozostalymi od tych wydatkéw pieniedzmi wyrysaasume skuddéw osiem
i bajokéw siedemdziesiat dwa, powieksza bowiem znalazjotowizna, o dwa skudy
i piecdziesiat bajokow, uzyskane ze sprzedanej wetrstarego materaca, (za ktory

nowy trzeba byto kupi¢) uczyni og6lna sume skudéw 205..bajlokéw]. .. 37
z ktérej potraciwszy koszta pogrzebu i inne 196 . ... . ... 05
Reszta wyniesie jak wyz: 8 skjudéw] b[ajokow] ... 72

Cata czynnos$¢, z gotowoscia stwierdzenia jej rzetgétm przysiega dziatajacy
wtasnorecznie podpisuja.

| dokument drugi, znacznie krétszy i bardziej zwiezly, trpany tytutem:
Koszta pogrzebu $. P. Wiadystawa Oleszczynskiego i inyaatki po Jego
Smierci.

Za oddzielna katakumbe na cmentarzu S. Lorenzo skudéw 24 b[ajokéw] 74.
Za obstalowany kamieh grobowy z medalionem zmartego 50 .........
Koszta eksportacji i pogrzebu na probostwo S.Vincenzo

et An[astasio?] ... ....... .. ... 32 ... .. 80.
Zatrumne i krzyz drewniany . . ......... ... .. ... ... ... 3 ... 20.
Za 4 Swiece woskowe nad ciatemw . ......... .. ... ... 1 ....... 33.
Ustugujacym na cmentarzu i w parafii . .................. 1....... 40.
Dorozki za obraniem miejsca na cmentarzu uzyskanie biletu itd. .. 1 ....... 70.
Na jatmuzny i wsparcia .. ........ ... . ... 7 ... 18.

Wynagrodzenie ustugujacym w ostatnich 3ch dniach . ......... 2 ... 60.
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Zwrot naleznosci gospodyni skud[éw] 22 bajlokéw] 1 i wynagrodze-

nie za catomiesieczne ustugi tejze 4 skjudéw] ............ 26....... 1.
Za wyjeta sepolture na probostwie ... ..., ... . ... 30.
Honoraria dwom doktorom . ......................... 3.

Zaptacenie naleznoSci w kawiarni . . . ..... ... . . L. 47.
-, - Wrestauracji . . . skfudow] . .. 1....62...... 2 ... 9
Za przewiezienie rzeczy na sklad .. ... ... L 30.
Na Mszela i majace sie odby¢ nabozenstwa za dusze zm[artego] 40
Razem wydatkowano skudéw . . . . ... 196 baj[okow] 65.
Wyraznie skudéw sto dziewietdziesiat szeS¢, bajokéw szesédziesiat piec.
Zwracam skudéw .. ........ 8....... 72.
Zgodnos€ z pozostatoScia w gotdéwee . ... ... ... ... 205 bajlokéw] 35.

Rzym 20/4 866

Co wynika z lektury tych dwoch dokumentow? Po pierwsze, kesakajac
w Rzymie, Oleszczyhski wynajmowat pokdj gdzies na miesav hotelu,
ktorego wiascicielka zapewniata mu wszystkie podstawpwezeby, tacznie
Z zabieraniem brudnych rzeczy do pralni. Po drugie, byt naye cztowie-
kiem, ktory nie cierpial na nadmiar pieniedzy, o czym zdsie Swiadczy¢
zachowana garderoba, niezbyt liczna, mozna powiedziedérecz skromna,
i wyjatkowo mato zréznicowana. Po trzecie wreszcie, @Qbzynski nalezat
chyba do ludzi zdecydowanie zapobiegliwych i przezornyskgro wozit ze
soba nawet tyzke stotowa oraz tyzeczke do kawy, makeydo herbaty bla-
szana, przybory do szycia, a takze koldre, przesSctaraderwete (sic!).

Przegladajac poszczegolne pozycje z tego jedynego wnswadzaju spisu
nasuwa sie nieodparcie przypuszczenie, ze jest to wykaeezzy cztowieka
samotnego, ktdry spakowawszy caty swoéj skromny dobytekouy, tacznie
z cennymi pamiatkami (m.in. medalionem aksamitnym, prapatiobnie z fo-
tografia ojca, medalami brazowymi z 1828 i 1833 r.), udg & ostatnia
podréz, z ktorej nie miat juz powrécic.

Ta podréza byt wyjazd do Rzymu pod koniec 1865 r., aby tandogod-
niejszych warunkach niz w Polsce, odku¢ w marmurze pitojektatecznie
niezrealizowany) pomnika Jana Kochanowskiego. Po drodiesz0zyhski
zatrzymat sie w Paryzu u starszego brata Antoniego (17®29¥, ktérego

6Zob.J.P olanows k apleszczynski Antoniv: Stownik artystéw polskich i obcych
w Polsce dziatajacycht. VI, s. 242-250. Ciekawe, ze w wykazie materiatéw arcdlinych
autorka powotuje sie na list ks. Bernarda Hayesa ze Zgraersd Ksiezy Zmartwychwstahcéw
w Rzymie z zalaczonymi odbitkami kserograficznymi list@@leszczynskiego z Archiwum
Zgromadzenia w Rzymie; notabene listdw stanowiacych fads niniejszego tekstu, ktére nie
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bardzo zaniepokoit zty stan zdrowia Wiadystawa. Byt to e¢fsekybko rozwi-

jajacej sie choroby (gruzlicy?), jakiej artysta nabhsie w latach 1863-1865,
podczas prowadzonych w kamieniotomach w Carrarze prac maghjkiem

generata Jana Skrzyneckiego do krakowskiego kosciotaDaominikanOw.

Mozemy sie tylko domys$la¢, ze zaréwno trudna, wymagaj duzej sity fi-

zycznej obrébka marmuru, znacznie przekraczajaca mwo2ki jego wycieh-
czonego organizmu, a takze niehigieniczny tryb zyciawiasciwe odzywia-
nie i brak opieki ze strony kogo$ bliskiego, doprowadzily gwattownego
pogorszenia sie zdrowia Wihadystawa Oleszczynhskiegorykumart niespo-
dziewanie w Rzymie 11 kwietnia 1866 r. w wieku 59 lat.

Pozostaje jeszcze odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczegozpbgm artysty
I pozostatymi po nim rzeczami zajeli sie zmartwychwstaiw tym przypad-
ku odpowiedz wydaje sie stosunkowo prosta. Niemal kaRdjak, zaréwno
mieszkajacy na obszarze dawnej Rzeczypospolitej, jakzagej pierwotnymi
granicami (na emigracji, spowodowanej konsekwencjamdipabu powstan,
listopadowego i styczniowego), ktéry w drugiej potowie XN przybywat
do Wiecznego Miasta, musiat z czasem trafi¢ do jednego hiahych miejsc
spotkah rodakéw. Obok popularnych hoteli, pensjonatowisterii, gdzie
0 kazdej porze roku mozna byto spotka¢ gwarne grupy pgigow z Polski,
ludzi zatatwiajacych w najwazniejszych instytucjachhPava Koscielnego
zarowno sprawy rodzinne, jak i wagi panstwowej, w przestgaech wnetrzach
patacow arystokracji witoskiej pojawiali sie réwniez repentanci najznako-
mitszych rodéw polskich, spedzajac na rozmowach i zwaedz zabytkow
kilka, a nawet kilkanascie miesiecy. Ale co najmniej tnzyejsca miaty dla
przybyszy znad Wisty charakter szczegdliny.

Pierwszym, najstarszym i najbardziej dostepnym byta émiCaffe Greco
przy Via dei Condotti w samym centrum miasta, tuz przy P#dz Spagna
Kawiarnie usankcjonowat (jak sie wydaje) na potrzebydRow (a artystow
przede wszystkim) swoja obecnoscia Adam MickiewicQritpodczas dru-

zostaly jednak wykorzystane przez autorki hasta o WhadyigtaDleszczynskim.

" Dziejom Caffe Greco poswiecit swoje obszerne studiumid.ivannattoni I duecento
anni del Caffe Greco,Palatino” 10(1966), nr 3-4, IV serie, s. 209-217; 11(196@) 2, IV
serie, s. 164-174; nr 3, s. 273-281). Niestety autor wtoski wspomina jednak ani stowem
0 obecnosci w kawiarni Polakéw. Temat fenomenu Antico €&freco w zyciu artystycznym
XIX-wiecznego Rzymu zainteresowat J6zefa Duzyka, ktdpylolikowat artykut pt.Z polskich
dziejow nietypowego muzeum, rzymskiej ,Caffe GtegBlok-Notes Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza”, 9(1988), s. 353-376. Ciekawe inforfjeae z polskiej perspektywy —
zawiera takze wczes$niejszy artykut jednego z bywalcowvikani, rzezbiarza Antoniego
Madeyskiego -Artysci polscy w Rzymie (Gar$¢ wspomnigi®ztuki Piekne”, 6(1930), s. 1-19.
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giego pobytu w Wiecznym Miescie przychodzit tu zawsze dadnke czar-
nej kawy. To tu zegnali go w 1848 r. przyjaciele i wielbi@elPolacy i cu-
dzoziemcy, gdy poeta opuszczat Rzym. To tu wreszcie ,pati@ivano na
sztuki i rozebrano na pamiatke jego pluszowa kamizekig¢ra zapomniana
w opuszczonym juz mieszkaniu na via del Pozzetto, przynidshwili wy-
jazdu ktéry$ z przyjaciof.

Drugim takiem miejscem stat sie od poczatku lat cztersizieh XIX w.
okazaly patac rodu Odescalchi przy Piazza ss. Apostoli wlippbPiazza
Venezia, serca Rzymu. W 1841 r. zona ksiecia Don Livio @tlescalchi
zostata Zofia Branicka. To dzieki jej licznym powiazamioz arystokracja
europejska, znakomitej pozycji majatkowej, a zwlaszo#arnosci i zyczli-
wosci, checi niesienia pomocy innym — oczywiscie gtoevnodakom — salon
Zofii z Branickich Odescalchi stat sie jednym z gtéwnychradkéw zycia
towarzyskiego, w ktérym spotykali sie takze wszyscy regwiejsi Polacy
przebywajacy nad Tybretn

Trzecim byt wreszcie klasztor i kosciét ksiezy Zmartwyestancow (po-
czatkowo przy Piazza di S. Claudio), zgromadzenia powedanw niedziele
wielkanocna 27 marca 1842'%.To w jego murach emigrant lub pielgrzym
ze zniewolonej Polski mogt zawsze liczy¢ na pomoc i taleoragej strawy.

Bez watpienia Wiadystaw Oleszczynski znat sie dobrzezat@wymi re-
prezentantami zgromadzenia, zwlaszcza z ks. Aleksandrefawitkim
i ks. Piotrem Semenenka. Najwczesniejszym dowodem lkdmaOleszczyn-
skiego ze zmartwychwstahcami jest medalion z popiersiedwdda Jeto-
wickiego (1803-1848), brata Aleksandra, wykonany przeysie w Paryzu
w 1841 r!! Medalion (odlany w brazie, o wymiarach 21,6 x 16,9 cm), jedy

8Madeyski, dz. cyt,s. 18.

9 Ciekawych informacji na ten temat dostarczaja obszerngowmienia Baltazara Odes-
calchi, syna Zofii: Polacy w Rzymie. Wspomnienia z lat dziecinnygPrzeglad Polski”,
2(1893), t. 110, z. 329, s. 217-234.

10 7ob. W. Kwiatkows k i,Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego
na stuletnia rocznice jego zatozenia 1842-19Athano (1942); Z. O berty n s k iZmar-
twychwstancy a Niepokalanki. Préba dokumentacji wzagnaaleznosgit. I-1l, Warszawa
1949; T.Chrzanowski, M.KorneckiPolskie pamiatki w Swiatyniach Rzymu
Warszawa 1994, s. 191-195 (bibliografia).

11 Medalion jest znany badaczom. Drugi jego egzemplarz zijejdi¢ w Muzeum Histo-
rycznym Miasta Warszawy, natomiast w zbiorach Zamku Kré&lewgo w Warszawie przecho-
wywany jest trzeci egzemplarz, powstaly po 1848 r., ktéregehy formalne wskazuja, ze
takze w tym przypadku mamy do czynienia z replika autarskgb.: KwiatkowsKk a,
Leszczyhnska,dz. cyt., s. 257, 255.
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ne dzieto Oleszczynskiego przechowywane w archiwum rkymggromadze-
nia, wykazuje duze podobienstwo formalne i kompozycyignenym, bardzo
znanym dzietem artysty — medalionem przedstawiajacyriusma Stowackie-
go, powstatym takze w 1841 r. i umieszczonym nastepniearggkim grobie
poety*>. Tak w jednym, jak i w drugim przypadku centrum kompozycji
zajmuje lewy profil osoby portretowanej, dosy¢é mocno wigdty z tla (do
wysokosci 3,5 cm), o precyzyjnie, wrecz drobiazgowo adddn rysach twa-
rzy, z bardzo umownym (schematycznym), a zarazem niezwgkloracyj-
nym sposobem ujecia wtoséw. Zaréwno w przypadku Jetoweigj jak i Sto-
wackiego wiosy, trefione od tylu glowy, w strone nosa uldgdsie rytmicz-
nie w takie same loki, znajdujace kulminacje w fantazyjnguklu na czubku
gltowy. ldentyczne jest rowniez rozmieszczenie napisowkadinych, przed
twarza (z lewej stronyEDWARD JELOWICKI i za gtowa (z prawej strony)
sygnatura artystywtAD. OLESZCZYNSKI F | / PARIS1841. Mocny i wyra-
zisty modelunek czynia z obu medalionéw dzieta niemalzeniacze, ktérych
bohaterowie tak samo patrza gdzie$ daleko przed siekasyghalizowany
schematyzm w sposobie ujecia wiosOw to swoisty znak rozpezzy Olesz-
czynskiego medaliera z poczatku lat czterdziestych.ldgiazne fale i czubek
mozna znalez¢ m.in. na wczesniejszym o rok (z 1840) tiewli@ z przedsta-
wieniem profilu brata artysty, Antoniego Oleszczynhsldeg

Mamy prawo przypuszczac, ze Wihadystawa Oleszczyhskigglizyta do
Edwarda Jetowickiego powstancza przesztos¢ i smuteyelnigranta. Z tym,
ze o ile Oleszczynski doczekat jednak chwili, gdy w 1858gtoszono amne-
stie i mogt powréci¢ do Warszawy, to bardziej zapalczywjodvicki, powsta-
niec 1831 r., wziat jeszcze udziat w rewolucji marcowej 884 w Wiedniu,
za udziat w ktorej na rozkaz ksiecia Windischgratza zoatakztowany i roz-
strzelany.

Zasygnalizowany w wykazie rzeczy ks. Aleksander Jetowikkbry czesé
z nich mial przekaza¢ rodzinie zmartego artysty w Paryjpgaen z pierw-
szych zmartwychwstancéw (w zgromadzeniu od 1843 r.),regdtkie z Olesz-
czyhskim zapewne za posrednictwem swego tragicznietegabrata. Bardzo
prawdopodobne jest jednak i to, ze artyste i zmartwychwsa zblizyta dzia-
talno$¢ duszpasterska tego ostatniego, prowadzona waecftr szczegOlnie
dynamicznie w latach 1850-1861, a wiec w okresie, kiedy dytaw Olesz-

12 Ciekawie na ten temat pisze Dorota Kudels&&wacki i bracia Oleszczynscytkono-
theka”, 11(1996), s. 111-136. Ten obszerny artykut, mimawaitpliwych zalet faktograficzno-
-interpretacyjnych, nie zostat jednak wykorzystany przegorki hasta wStowniku artystéw
polskich.
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czyhski przebywat jeszcze na emigracji nad Sekwana (dpowsianego
wyzej 1857 r.). Mozliwe wreszcie, ze Aleksander Jetdwiznat duzo wczes-
niej przede wszystkim Antoniego Oleszczynskiego, siegezbrata Wihadysta-
wa, przebywajacego nad Sekwana juz od 1825 r., a po 18A48turalizowa-
nego we Francji.

Skromnym $ladem znajomosci artysty ze zmartwychwsdafigest takze
zapis w Dzienniku prowadzonym przez ks. Piotra Semenenke od 1852 do
1886 r. Pod data 24 grudnia (sobota) 1853 r., czytamy w ninnastepuje:
.Wieczerza u nas, na ktorej Wiad. Oleszczynski, ktory tuazyRa na odwie-
dzenie Rzymu na jaki$ czas przyjechat, i Pan Smorczewskiwatel z Lu-
belskiego, ten sam co juz byt w Rzymie dawniej [13”

Ale kontakty te musialy z czasem przybra¢ forme bardzégyta (o ktérej
ciagle jeszcze wiemy zbyt mato), co posrednio zdaje sivgerdzac jeden
list Wiadystawa Oleszczynskiego przechowywany w rzymskirchiwum oo.
zmartwychwstancow. List pisany z Warszawy 11 marca 1861 roku, rozpo-
czyna sie od stow:

Drodzy Nam Ojcowie

Od czasu powrotu mego do kraju pierwsza dopiero znajdkgzj@ przypo-
mnienia sie pamieci taskawym Ksiezom.

Dobro¢ Wasza dla mnie w owych btogich czasach, kiedym magami prze-
bywac, tak silnie w mej duszy pozostata wyryta iz dzi$ pmm oddalenia i daw-
nego juz niewidzenia sie z Wami, na chwile nie trace Wamsejej pamieci. Zje
z Wami tym zyciem, jakieScie we mnie wleli, to jest zyciemitosci i wdziecz-
nosci.

Korzystam wiec z wyjazdu Pana Druszynskiego do Rzymu, ipmajac mu
te stow kilka, ktore raczcie Ojcowie przyciat ze zwyktaa®za dobrocia jako
dowdd niewygastych uczu¢ dla Was.

Pan Druszynski jedzie do Wioch dla odpoczynku i odzyskamdeowia. Nie
watpie, iz prawdziwa znajdzie przyjemno$¢ poznaasbbiscie naszych Ksiezy
Polskich, o ktérych tyle styszat w kraju. Familia zacnepgalego, bedac w Pary-
zu i Ostendzie, poznata X.X. Aleksandra i J6zefa, o ktéryalo nam tu w roz-
mowach naszych wspomina¢. Jest to nieskonczenie zaandida pozostawita
wszedzie za granica zaréd wdziecznosci miedzy ubobgmaémi naszymi. Opieka
Jej nad tymi biedakami nie skohczyta sie z wyjazdem Jej eyRg bo i stad
jeszcze siega ku nim reka dobroczynnego wspoétczucia.

B Ks.P.S e menenk o CHziennik. Rzeczy polskie i stowianskieybrat ks. E. El-
ter T. J., przypisami opatrzyt ks. P. N., Rzym 1955, s. 265.
4 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49842.
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Zastugi prawdziwie chrzescijanskie tej Familii osnaigl mnie upraszac taska-
wych Ksiezy o bratnie przyjecie Pana Druszynskiegce Kimna on nikogo w Rzy-
mie, a jedzie tam takze, aby umyst swoj zaja¢ i wzbog@aznaniem niewyczer-
panych skarbéw sztuk i nauk, jakich tam napotyka¢ mozremail na kazdym
kroku. Wielka wiec ustuge kochani Ojcowie oddadza magz poznanie go z ja-
kim artysta rodakiem lub z inna osoba majaca czas i dabwle do oprowadzenia
go po 'Sym grodzie lub przynajmniej dania mu rad dostatecznych m tyzgle-
dzie.

Sadzac, iz jest moim obowiazkiem wspomnie¢ nieco ormpbtozeniu, doda-
je, iz za przybyciem do kraju znalaztem wiele sympatii bdego przyjecia. Pobyt
moj w Warszawie wywotatl mi wiele robét — to powodzenie, ktaveParyzu lub
Rzymie stanowitoby cate moje szczescie, tu, w Warszastiae sie powodem do
wielu trosk i trudnosci czesto nieprzetamanych. Brak eniatéw, modeli, narze-
dzi, pomocnikéw, anadewszystko kolezenskiego zyc.aledzy
wspotzawodnikami, sa to o tyle zabojczych cioséw na duisdebre checi su-
miennego artysty. Potrzeba mie¢ wielka doze mestwaygeacji, aby nie upas¢
pod nattokiem tych zawad. Jako artysta jestem zupetnieadtusny lecz w Swie-
cie obywatelskim znajduje skarby dobroci, taski i sympagjota wszystko czego
dusza moja pragnie i za co dzieki sktadam Opatrznosci.

Na wiosne zamierzam wyjecha¢ do Carrary do zakupieniamoedw na waz-
na robote do Wilna, moze by¢ ze wpadne i do Rzymu, léoz to osobiste uscis-
niecie rak Ich nastapi, moze sie wiele rzeczy przengi@rrozproszy¢ moze na-
dzieje. Tym czasem tacze najserdeczniejsze zyczenmzogtaje przywiazanym
ziomkiem

W4, Oleszczynhski

Tyle Wtadystaw Oleszczynhski. Nie wiadomo, kim byt Pan Dryéski, za
ktérym artysta tak goraco wstawiat sie u ksiezy zmanttwystancow. W ogo-
le o zyciu prywatnym wybitnego medaliera ciagle jeszcaemy zbyt mato,
aby moc wysuwacé daleko idace hipotezy. Na dzieh dzigiegysponujemy
bowiem bardzo skromna liczba pewnych i weryfikowalnydktbw, ktére
pozwolityby wyjasni¢ wszystkie watpliwosci i zagadki zycia Oleszczyn-
skiego. Jedna z nich sa kwestie zwiazane z osoba zdaggtar Dariusz Kacz-
marzyk w swojej ,historycznej” juz publikacji (wydanej woB2 r.), powotu-
jac sie na korespondencje Oleszczyhskiego z Martineiuélem, wybitnym
architektem francuskim, kierujacym od ok. 1854 r. rozbwdd_uwru, stwier-
dzit, ze ,Z korespondencji tej dowiadujemy sie, ze Wiathywv Oleszczyhski
byt zonaty z Francuzka. Jest to jedyna wzmianka o je-
go najblizszej rodziniée®[podkr. - L. L.]. Z kolei autor-
ki hasta wStowniku artystéw polskick z 1998 r. — podaja juz nieco wiecej:

“Kaczmarzyk, dz.cyt,s. 41.
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Ze artysta ozenit sie w 1837 r., a jego zona byta Frakauzuphrosine An-
gert®. | to, niestety, wszystko, co mozna przeczyta¢ na ten tema

Tymczasem w rzymskim archiwum ksiezy zmartwychwstanahajduje
sie réwniez odpis jednego listu Wiadystawa Oleszczysghl’ oraz kilka
listbw jego brata, Antoniego Oleszczynskiego, Swiemagtownika, ktore
rzucaja ciekawe Swiatto na to, jak uktadaty sie stosumigdzy matzonkami.
Listéw jest siedertf, ale tylko tre$¢ trzech z nich, pisanych w krétkich
odstepach czasu: 14 lipca, 7 sierpnia i w grudniu 1866 r. —niejgzym lub
wiekszym stopniu jest poSwiecona Wiadystawowi, a wlage osobie jego
zony. Antoni Oleszczynski pragnac podkresli¢ jejdobry charakter, a takze
aby wyrazi¢ dobitnie swoja nieche¢ do niej, nazywa i@zmiennie imieniem
zony Sokratesa Xantypa (sic!), ktéra byta synonimenzjedtosnicy. Grafik
uwaza ja za osobe zta do szpiku kosci i zaborcza, ktdeadoS¢, ze porzuci-
la meza siedem lat temu (a wiec zapewne w 18%9 w atmosferze zgor-
szenia i skandalu (ktéry odbit sie gtoSnym echem w Warseawo jeszcze
na dodatek prébowata sie procesowac z rodzina Wiadystavkapitat, jaki
on podobno pozostawit po sobie w Rzymie.

Dla jasnosci i dramaturgii sprawy najpierw nalezy proggé wyciag
(sporzadzony przez osobe trzecia) z listu Wiadystawes@dzynskiego pisane-
go po francusku do corki jego brata Antoniego z Warszawy 18cad 859 r.
Ze wzgledu na liczne bledy i uchybienia jezykowe przy@m list w thu-
maczeniu:

Ta historia trwa juz od dawna. Ni mniej, ni wiecej, tylkeesiozstajemy. Nie
mam jej tego za zle, ze odchodzi ode mnie, gdyz w ten sposd@faca mnie
Zyciu, mej pracy, mojemu krajowi, ale to, co budzi moja azig i co wypetnia
moja dusze boélem nie do opisania, to okrutny sposdéb, arjgkizeprowadzita ona
swéj nikczemny plan, od dawna przygotowywany i postanowion

Jak Pani ocenia kobiete, ktéra posréd szczescia, jakiko Bog moze obda-
rzy€¢ zwyklego Smiertelnika, bez najmniejszego powodeg bzczegolnej okolicz-
nosci czy pretekstu, odwraca sie od wszystkich, niszcgyystko, i sama siebie
wystawia na niegodziwa przyszitos¢, petna wstydu i marowanh, by¢é moze na
Smier¢ w nedzy?

®Kwiatkowska, Leszczyhnska, dz. cyt., s. 253.
7 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49833.
18 Tamze, nr 49830-49832, 49836-49837, 49839-49840.

19 7daniem samej zainteresowanej, a wiec zony artysty apéstto w 1861 r. — zob. list
wdowy do ks. Piotra Semenenki z 5 grudnia 1866 r.
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ByliSmy ze soba w jak najlepszych kontaktach, gdy pewneigia zaniemogta,
a potem pozostawata caly czas w t6zku, zmizerniata, bo edata wszelkiego
positku; na trzeci dzien, gdy byla juz bardzo blada, westabez stowa udata sie
do zarzadcy zamKd i jego zony. Tam poczuta sie nader zle, krzyczata, btaga-
jac ich, by pomogli jej powréci¢ do Francji, twierdzace nie moze juz dluzej
ze mna wytrzymac, ze niebawem umrze. Stamtad udatasigmnych oséb z to-
warzystwa, ktére znam i od ktdérych doswiadczam sa-
mego dobra. Tam objawita im cata swa rozpacz i poprosiha,blyli
Swiadkami porozumienia, jakie zawarlibySmy u notarasa ktdre zobowiazy-
watoby mnie do wyptacenia jej sumy 50 000 frankow. Wszyscli bym wielce
zaskoczeni i uznali ja za szalona. Udzielili jej wielecziiwych rad i uwag, ale
gdy cata ich dobra wola sie wyczerpata, przyszli do mnieyi,dealic ma dobra
pozycje, zaproponowalimi: Pahnhska zona Pana zgubi; jles
nie ma Pan pieniedzy, niech je Pan ukradnie
i uwolni sie od niej.

Jestem cala ta sprawa oburzony do najwyzszego stopniaszcza ze dowie-
dziatem sie, ze w tym postepowaniu przeciwko mnie poglusie insynuacja,
jakobym miat jakie$s zwiazki z kobietami lekkich obyczajoO moj Boze! Czyz
miatbym na to czas, gtowe i checi?

W sumie moi dobrzy i wspaniatomys$Ini przyjaciele wspiénalnie radami i
dzieki nim ta niemita historia skofnczyta sie w ten sposé@e mam zapewnic
mojej zonie utrzymanie w wysokosci 3000 florenéw rocznie

Moja zona, ten okrutny nieprzyjaciel, wyjezdza jutrooZ®stawia mi puste
cztery sciany. Sama okryta sig niestawa, a i mojej wiasiagrozita pozycji, tak
dla mnie cennej i waznej w tej chwili. @by przybyc€ i rozla¢ potworna trucizne
na cate moje zycie, wystraszy¢ te wszystkie osoby, kt@esze byty radosnie
nastawione do mnie, i by¢ moze zburzy¢ caly szacunek,jakatem powszech-
nie wzbudzi¢, naprawde trzeba byto ku temu by¢ wystarank piekiet.

Ja, ktory chcialem poswieci¢ sie dzieciom mojego degg Antoniego, ktére-
mu wszystko zawdzieczam (oprécz zony), tego drogiegooArego, ktéremu
chciatem udowodni¢, iz 34 lata zycia nie ostabity we mpi@mieci, ze wyrwat
mnie z najgtebszej nedzy i z najwiekszego ogtupiene byt pierwszym, ktéry
otworzyt ma mioda dusze na piekno i ktory pierwszy politvoi odczu¢, ze
mam brata.

A ona zaspokoita swa zadze zemsty w sposé6b catkowitk, Pawiedziatem
zemsta, ale dobry Boze, czym zawinitem ze swej strony? dajedo, ze
przyznatem jej starej Matce rente, ktdra pozwolita jej lspoie umrze¢? Czy dla-
tego, ze wychowatem, otoczytem troska, wyuczytem jejedko, ktéremu stuzy-
tem za tarcze, chroniaca przed ciosami wiasnej, bestiép matki? Czy z powodu
dwudziestu lat szacunku i dobrobytu, ktérymi ja otacza?eBzy wreszcie dlatego,

20 Chodzi 0o Zamek Krélewski w Warszawie, gdzie od grudnia 18591865 r. artysta
mial swoja pracownie.
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ze zapewnitem jej wysoka pozycje, wyniostem na poziomotevszystkiego, co
Polska pod kazdym wzgledem posiada najuczciwszego izaagsvniejszego?

Ach tak, ta pozycja byta zbyt wielka dla niej, dla jej umysauzwilaszcza dla
jej serca. Jej potrzeba bylo potswiatka plotek. No, alesckanczy¢ z tym nie-
szczesnym rozdzialem mojego zycia.

Do treSci tego listu nawiaze Antoni Oleszczyhski w piseym z trzech
swoich listow, pisanym 14 lipca 1866°t, w ktérym czytamy, co nastepuje:

Do Wgo Ksiedza Semenenki, Rektora Seminarium Polskiegozynie.
Czcigodny Ojcze!

Przypominajac sie taskawej Jego pamieci, sktadam serde podziekowanie
za wzgledy dla dzieci moich, a tym samym i dla mnie. Nieublag Xantypa
mojego brata, przyspieszywszy zgon jego swoim nieludzkimjéciem, dzi$ srozy
sie na nas i grozi nam procesem. Ona wyobraza sobie, zeyMaw w Rzymie
posiadat wielkie kapitaty, jam go w tym razie nie badal, lanam list pisany
przed jego wyjazdem z Warszawy, w ktéorym sie znajduje nagtey ustep:
(z d. 9 Septem. 1865).

Skromnymi funduszami, jakie posiadam na odbycie wielkiedmzy, nie
wypada mnie szastaCyie przeciwnie z najwieksza ekonomia, odmawiajacisob
rzeczy, ktére nawet ulge w cierpieniach moich by przynjost
Inny ustep tego listu to méwi:

Zaklinam cie, Kochany Antoni, na Boga, dzieci i cienie ram®v naszych
0 zachowanie sekretu nie tylko wyjazdu mego z Warszawy, al@iizypuszczal-
nym nawet przybyciu moim do Paryza; pamietaj, ze od teglezy zycie moje
lub Smieré! Na zaden sposéb ja nie chce napotkaé maajawnicy, jak ze byto
z moja staboscia we Florencji, spadta mnie na kark, naipkszenie wydatkoéw
i zatrucia wszystkich chwil zycia mego, bez zadnej dla enpomocy ni uzytku
w niczym!

Inny nareszcie ustep to méwi:

Bardzo bym by} uszczesliwiony, gdyby praca moja krakossjak inne byta
uswiecona twoim rylcem.

Z tych ustepbw jawnie sie pokazuje

1. Ze w Rzymie niewielkie byty jego fundusze

2. Ze w Paryzu na zaden sposéb nie chciat sie widzie¢ ze sargypa, ktéra
we Florencji na stabym podarta koszule i podbita oko.

3. Nareszcie, ze usilnie pragnat abym ja jego prace skudyhe [rzezbiarskie]
narytowatl i upowszechnit.

Jakie za$ jego byly uczucia wzgledem mnie, z listu pisaneég mojej corki
d. 10 marca 1859 po owym skandalu zrobionym w Zamku Krolemskiwielka
szkoda Wiadystawa i zdziwieniem catej Warszawy:

21 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49836.
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Moi qui ai voulu me consacrer aux enfants de mon cher Antonjuigje dois
tout (excepté ma femme) a ce cher Antoni a qui j’ ai voulu perugue 34 an-
nées d’existence n’ ont pas affaibli chez moi le souvenir guh’ arraché de
la plus profonde misére, et du plus complet abroutissemeatlui qui le pre-
mier a ouvert ma jeune ame pour le beau qui le premier faitiseque j'ai un
frere??

Stad to ja niewiele sie dziwitem, gdy$ Czcigodny Ojczd taskaw przystac
upominek Wtadystawa dla dzieci moich, upominek udzielonyep ta re k a
i za zycia Wihadystawa, gdy moégt jeszcze dowolnie rozrzédavym mieniem.
Jam go przyjat w przekonaniu, ze jezeli testament wyrogy przed 12-tu laty
na nieboszczyku, czyni Xantype pania wszelkiej posingrpozostatosci, to nie
pozbawia prawa Wiadystawa do rozrzadzenia swoim mieniea zycia
podtug upodobania, tym bardziej ze liczne jego oswiad@eaistne i listowne
jego zamiar objawiaja.

Jest jeszcze inny moze powdd, ktory nas zalecat WiadyslkawByt to inte-
res jego stawy. Niegdys, kiedy on wykonat posag Mickiexgicja go narytowat
i upowszechnit w bardzo wielu zbiorach europejskich. Na gyakata stawa Wta-
dystawa, lecz nie moja kieszehn. Czut to dobrze Wiadystawdzigczno$¢ wynu-
rzal, a przybywszy do Paryza, przywiézt mnie rysunki nowymrac swoich, to
jest posagu Skrzyneckiego, Niegolewskiego, Brodziégkii JachowicZZ, zada-
jac, abym ja je w ten sam sposoéb jak poprzedni narytowatt @ainak dobrze,
ze podobna praca wymagac¢ bedzie niemato czasu i kosziéwiadczyt mi, ze
jezeli dla szczuptosci funduszéw swoich nie moze mi ponté z czasem, skoro
sie ustali w Rzymie i zapewne dla siebie korzystna praegwczas wspomni na
dzieci moje i tym przynajmniej sposobem mnie wynagrodzini=amyslac o ja-
kim by¢ wynagrodzeniu, natychmiast porobitem kalki i psg@pitem do rzeczy.
Ale kiedy wyjezdzat Wiadystaw do Rzymu, zabrat ze sobaeomysunki w celu
pokazania ich tu i 6wdzie, z upewnieniem, ze pierwsza fkaznie one odesle.
Dzieki uprzejmym wzgledom PZielinskiego, ze te rysunki powrdcity do mnie
— bede wiec pracowat nad nimi, bez zadnego dla siebieoktid gdyz teraz kraj
zubozaly nie moze mnie wynagrodzic.

Nie znam ja prawa. Lecz mnie sig¢ zdaje, ze Xantypa mimo swegtamen-
tu nie moze wymagat zwrotu tego, co Wiadystaw za zycia i sy

22 70b. akapit 7 z listu Wiadystawa Oleszczynskiego do comgqg brata Antoniego
z 10 marca 1859 r.

23 Oczywiscie chodzi o pomnik generata Jana Zygmunta Skrekiego do kosciota oo.
Dominikanéw w Krakowie z 1865 r.; ukonhczony w 1860 r. naggklAndrzeja Niegolewskiego
do kosciota S. Stanistawa w Buku w Wielkopolsce (zniszczony); posa@tgoKazimierza
Brodzinskiego do kosciota ss. Wizytek w Warszawie (odg&ty w 1863 r.) oraz nagrobek
Stanistawa Jachowicza z popiersiem i dwiema ptaskoraezbsvykonany we wspoétpracy
z Leonem Myszkowskim (przy sarkofagu) w latach 1859-186€§tawiony na cmentarzu na
Powazkach w Warszawie (zniszczony). Zob.. Kwiatkowskaekzczyhska,
dz. cyt., s. 254-255.
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dobrej woli komuby¢ udzielit, bo inaczej miataby ona pradw odebra-
nia tego wszystkiego, cokolwiek i kiedykolwiek on komu uel#, i darowat.
Zdaje sie, ze ona ten przywilej sobie przypisuje.

Przebacz taskawie, Czcigodny Ojcze, ze sie osSmielanttagim listem chwi-
le twych prac szanownych okoto duchowienstwa polskiegweresem Xantypy
przerywac. Chodzi tu o interes nas czworga, i jednym swyakiam niewinnych,
ktérych szatan chce obedrze€ i unurza¢ w btocie... Siafwgec, Ojcze, obrohca
naszym, zbaw nas ode ztego... za co w calym zyciu naszymesdaymi by¢ nie
przestaniemy.

Z najgtebszym uszanowaniem stuga i ziomek
Antoni Oleszczynski
Paris, rue St Jacques N° 187 dnia 14 Lipca 1866.

Upraszam szanownego Ojca, aby raczyt taskawie mnie odpisdanies¢
szczegotowo, co i jak Wiadystaw méwit, oddajac mu do praa@ dzieciom
moim ten maty fundusik i czy byt wéwczas przy catych swych ztagh, czy na
zone narzekat, bo ona tu gtosi o wielkim jego przywiazeninareszcie upraszam
aby list czcigodnego byt pisany w jezyku francuskim. Uma®, jak najusilniej
0 pos$piech, zapewniajac niewygasta wdziecznoSCOA.

Ksiadz Piotr Semenenko zareagowat tak, jak oczekiwat #agtoni Olesz-
czynski, szybko i po jego mysli. Potwierdza to drugi lisht&niego pisany
z Paryza 7 sierpnia 1866°f, w ktérym czytamy:

»Czcigodny Ojcze!

Z serdeczna wdziecznos$cia czytaliSmy kopie listsapiego do P Porcher,
gdyz ten jasno objawia i naucza, z jakiego stanowiska navepmasza, on i my
mamy sie zapatrywa¢ i czym w napadzie mamy sie broni§zg@tadystaw
zrobit, co mu sie podobato, Ty za$, Szanowny Ojcze, zeshito Ci twe wzgled-
ne dla nas serce podyktowato. Tutejsi legisci [prawnicyfjtluja ten Twoj, Oj-
cze, argument silnym i stanowczo zamykajacym dyskusje.

W tym liscie wspomina Ojciec: Vous ignorez Mr qgue cette
communaute des biens, a été rompuepar un acte
ecommun postérie ’t Na to huissier[komornik] moze odpowie-
dzieé, ze takiego aktu nie bylo... jest jednak fakt wymowny...

Przed siedmiu laty ona porzucita meza narobiwszy hatagorszenia w catej
Warszawie, i z 6wczesnej jego majetnosci wydartszy mwopel, to jest dziewiet
akcji, zabrata wszystkie ruchomosci, ktére on wielkim k@sn sprowadzit z Pa-

24 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49837.
25 Nie wie Pan, ze owa wspdlnota majatkowa zostala zerwadinigjszym wspdélnym
aktem”.
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ryza, tylnymi drzwiami wyniosta, zostawiwszy biedakowitpp i podtoge, Scier-
kom nawet nie przebaczywszy!

Byt to wéwczas podziat, jezeli nie urzedowy to w rzeczyiwgci... ztodziejski.
O tym donoszac nam Wiadystaw, konczy stowami: Cette fenasiele type de
la vraie canaille francaise, de cette canaille méchanteiségy coquette et rafinée,
elle au début de ma carriere ici m'a ssomme, de maniére &usgamais me
relever®.

Ona oddata P[an]u Porcher pake listow romansowych Wiadya} jako do-
wad, ze on ja serdecznie mitowal? a jedynie przez nastyyga ja porzucit;
tymczasem podobna pake my takze posiadamy, ktora yeilebSwieca o naszych
stosunkach. Jeden z tych listow, pisany w dzien ich ra@aé sie, mam honor
Tobie, Czcigodny Ojcze, w kopii komunikowa¢. Moze sie preydac, jezeli
paryski huissier zechce cnotami swej klienteli tu lub w Rzgrirybunatom za-
mydli¢ oczy. W tym liscie jest caty dramat ich rozstania.

Ze$, Czcigodny Ojcze, kwitéw naszych huissierowi nie plalysto uwazaja
legisci za rzecz bardzo logiczna i przezorna; bo Pandwiissierzy, kazdej zdo-
bytej deklaracji usituja nada¢ posta¢ wynicowana najswkopyto i korzysc.

Nareszcie dziekuje Tobie, Czcigodny Ojcze, za wzglelyrdoich dzieci, dla
ktérych po chrzescijahsku raczyte$ poswieci¢ spnké¢ swoja i podarowates
zasitkiem, ktéry ma by¢ uzyty nie na zbytki lub wystawgp$ecz nabycie nauki
i talentu, na chwate i uzytek naszej nieszczesliwejzZ9my.

Ja zas, ktory niegdy$ brata kochanego wypielegnowat ksaaicit, po jego
smutnym zgonie zajme sie stawa jego... albowiem zbi@cpego celniejszych
narytuje i rozrzuce po wszystkich zbiorach i bibliotekasuropejskich, co za$ do
biografii, te juz skreslitem i Towarzystwu Literackoiforycznemu komunikowa-
tem, bedzie ogtoszona w jego rocznikach.

Nie posytam zadnych papierow, gdyz wszystkie wraz z piaaygmi mnie
przez szanownego P. ZieliAskiego przedmiotami odesta¥amtypie, a ona ich
nam nie wyda.

Zostaje z najgtebsza czcia i wdziecznoscia, stugéiomkiem

Antoni Oleszczynski
Rue St Jacques N° 187.

| list trzeci, z grudnia 1866 %/, pisany zapewne do malarza, Jozefa
Malinskiego (ok. 1799-187%, od 1841 r. osiadlego na state w Rzymie,
utrzymujacego bardzo bliskie wiezi z ksiezmi zmarthiywstancami. Z Anto-

26 Ta kobieta jest typem prawdziwe] francuskiej kanalii, qum$liwej kanalii, egoistycz-
nej, przebiegtej i kokieteryjnej; na poczatku mej karigwgaj [w Paryzu — L. L.Jzadata mi
cios, po ktérym nie mogtem juz sie podniesc

2 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49839.

28 7ob. J. Polanows k a,Malinski Jézef w: Stownik artystéw polskich i obcych
w Polsce dziatajacycht. V, Warszawa 1993, s. 308-310.
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nim Oleszczynskim znat sie — jak wynika z tresci listu -awdopodobnie
od blisko 50 lat, na pewno spotkali sie jednak w 1828 r., gtlyzdzieki

niemu otrzymat wéwczas stypendium Komisji Rzadowej Wyizieligijnych

i OSwiecenia Publicznego na nauke malarstwa w Paryza.w¢c dziwnego,
ze to on zaopiekowat sie — jak wynika z przytoczonego pay\spisu z na-
tury — rzeczami pozostalymi po zgonie Wihadystawa Oleszskiggo. Antoni
pisat:

Paryz d. grudnia 1866

Kochany Jézefie!

Cieszymy sie z twego zdrowia i z przyjemnosci, jakich da®$ w podrézy
do Ischi. Jak wida¢, Bég ci dat umyst i Srodki wedrowniczzym ja nie moge
sie szczycli¢], gdy od 35 lat nie tylko za granice, lecaved z mego pomieszka-
nia nigdzie sie nie oddalalem. Teraz przeciez mys$le @newadzeniu, gdyz
niemitosierny gospodarz podwyzszyt nam mieszkanie o ¥@@Kow, co dla nas
jest ciezko. Nie trace przeciez nadziei, ze z czasenjdansrodki do zwiedzenia
Rzymu i tam usciskania Kochanego J6zefa, przyjacielakblisd p6t wieku.

Zapytujesz mnie, co masz zrobi¢ z pozostatosScia Wihadyat W poprzednim
juz liscie ci oswiadczylem, ze gdyby ona do mnie natemgata, nadwczas i nitki
zadnej bym nie przyjat, wszystko bym zostawit do twegopozadzenia. Lecz
na nieszczescie na kilkanascie lat przed smiercipizMvtadystaw na jej gwal-
towne naleganie testament, ktérym swa nieubtagana Xentpbi wiascicielka
wszelkiej po sobie pozostatosci. Ja skoro sie o tym dowmisdm, natychmiast
wszystkie przedmioty ktéresScie mnie tu przystali, jej stddem z kopia kopii
listu, ktéry u Was pozostat. Ona myslac, ze my tu naszpigkafatszowali[Smy],
wytoczyta nam proces, zadajac zwrotu tego nawet, co Yakdv za zycia dzie-
ciom moim przeznaczyt, bez wzgledu [na to], ze rozpoesgde swym mieniem
za zycia nie nalezy do poSmiertnego dziedziczenia. &ziem, ze list Ksiedza
Semenenki tak byt jasny, wymowny i dobitny do adwokata pkiggo, nareszcie
ja z mej strony nagromadzitem broniacych nas dokument@vpza data nam
pokéj, przeciez nie pochlebiamy sobie, aby to byto na diugm znamy te gadzi-
ne, jej chodzi, aby nas zgubi¢, chotby sama miata siebigga kobieta, ktora
wiasna matke wlokta do Trybunatu i zmusita do sprzedammd, jedynego $rod-
ka do zycia, ta zapewne i nam nie przebaczy, aby nas niepokoi

Prosimy cie wiec, Kochany Jozefie, aby$s do niej wprospisat i zawart
w twym liscie nastepujace mysli:

Przed niejakim czasem pisatem do Pana Antoniego, proszaally ostatecz-
nie zadecydowat, co robi¢ z pozostatoscia Wiadystawady, i jaka droga mam
mu wszystko przesta¢, gdyz Wtadystaw nam polecit, zeellsz po nim pozosta-
toS$¢ ma sie naleze¢ do Brata, ktdry go wychowat, i kidueon wyjezdzajac z Pa-
ryza, zostawit kilka rysunkéw do narytowania. My tu, stgsZWiladystawa skargi
nieustanne na Pania, tak dalece, ze zadat nawet,ijeaeize, Pani nie donosic,
sadziliSmy za rzecz naturalna Antoniemu o wszystkimidéa i zada¢ ostatecz-
nego rozporzadzenia. Lecz Pan Antoni nam odpisal, zelijga zycia niebosz-



386 LECHOSELAW LAMENSKI

czyk miat prawo rozporzadza¢ swym mieniem, jak mu sieqizado, to po jego
Smierci pozostato$¢ nalezy do Pani, a nie do niego. Wimiatazie, poniewaz ta
ruchomos¢ u mnie pozostata, i ona mnie sprawia koszt, ygede i ambaras,
prosze Pani, by$ zadecydowata, co mam z nia robi¢, gdyget nie mam czasu
ani checi wiecej sie tym zatrudniac.

W takim sensie pisz do niej pod adresem: A Madame Ladislasr& Pae
Rocher N 66.

Mozesz doda¢, ze ta pozostatoS¢ maly ma walor, zaizaje sprzedaza nie
masz czasu, ze jej przesytka moze kosztowac wiecej jekwarta, ze wtasciwym
by bylto rozda¢ ja tam pomiedzy potrzebnych. Stowem, goda uwazasz za
potrzebne.

Wybierasz sie, kochany J6zefie, do Poznania. Wstrzyngpsi wiosny, abys$
z powrotem mogt zaczepi¢ o Paryz i widzie¢ uniwersalkgpmzycje. Cale Pole
Marsowe zajete cudownymi budowlami i z calego Swiata gedma sie osobliwos-
ci sztuki i przemystu, bedzie nawet ko mechaniczny, ktgodtug woli klusuje
lub galopuje.

Prosze ucatowa¢ ode mnie rece czcigodnego i kochanedgjcd Semenenki,
dla ktérego w hotdzie wdziecznosci i uszanowania przggattem portret znajdu-
jacy sie w Neapolu STomasza z Akwinu, ktérego kosciét mianuje Docteus
Angelicum. Wszak X. Semenenko stynie ze swej biegtosci eldegii, ofiara wiec
moze bedzie wtasciwa.

Panom Zielihskiemu, Pruszynskiemu, Buchbinder i Mibwr prosze oSwiad-
czy¢ moje uszanowanie. Jak boleje, ze inaczej jak stowanej chwili nie moge
im wynurzy¢ wdziecznosci mojej. Da Bog, ze co sie odedle, to nie uciecze.

P. Brodzkiego ucaluj i skton, aby tu przybyt na uniwersakekspozycje. Pan-
stwu Korzeniowskim zgan, ze zapominaja o starych pragjach, lecz zarazem
upewnij o naszej pamieci.

Zostaje z prawdziwym szacunkiem i przywiazaniem Twynrygta przyjacie-
lem i kolega

Antoni Oleszczynski
Rue St. Jacques No 187.

Przyslij mi kopie listu pisanego do Pani Ladislas.

Tyle o catej sprawie Antoni Oleszczynhski. Ale w rzymskimchiwvum
ksiezy zmartwychwstahcéw znajduja sie takze dwgylizapisane przez zone
Wiadystawa Oleszczynskiegh owa nieszczesna ,Xantype”, a zarazem 0so-
be najbardziej chyba zainteresowana wyjasnienientzaiej sytuacji. Pisane
zapewne do ks. Piotra Semenenki, r6znia sie diametalndcenie i interpre-
tacji faktow. Wdowa po rzezbiarzu pisata je naturalnie pantusku, ale

29 Rzym, Archiwum C. R., sygn. Laici, nr 49838 (list z grudnia6B3r.) i 49841 (list ze
stycznia 1867 r.).
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bardzo niewyraznie. Z tego wzgledu nie wszystkie pars&div daja sie od-
czytat. Podaje je w ttumaczeniu, z zasygnalizowaniergrfrantéw niezrozu-
mianych.

Czcigodny Ksieze,

Pragne wyrazi¢ moje ubolewanie z powodu tego, ze nieamatesci ostatnie-
go listu, jaki moj plenipotent napisat do ksiedza. Dopi¢eoaz dotarta do mnie
jego kopia. List ten nie jest takim, jakim bym go sobie zyiezyProsze wiec
przyja¢ wyrazy mojego zalu z tego powodu. Postanowitama zwrdéci¢ sie do
ksiedza, odwotujac sie do prawosci i szlachetnegoasdabrego pasterza Koscio-
ta, do ktérego mam catkowite zaufanie. W trosce o prawdagpe oswiadczy¢
ksiedzu, ze w czasie 29 lat matzenstwa wspolnota migdnim mezem a mna
nigdy nie zostata zerwana. Opuszczajac, za przyzwolem@jego meza, Warsza-
we w 1861 roku, otrzymatam od niego pismo, w ktérym zobayigat sie wypta-
cat¢ mi rente w wysokos$ci dwoch tysiecy frankow roczri@zniej ograniczyt te
sume do dwoch tysiecy florenéw polskich. Suma ta byta mpiegana regularnie
w czasie mojego pobytu w Paryzu az do pazdziernika 18&8,rkiedy to udatam
sie do mojego chorego meza do Florencji, i wtedy wyptate @ostata wstrzyma-
na [nastepna linijka listu jest catkowicie nieczytelna kwietnia 1864 opuscilis-
my Florencje: mo6j maz wystat mnie do Paryza, a sam udatdd Warszawy.
Mam duza ilos¢ listbw od mojego meza, petnych czuatosoddania dla mnie,
i w ktdrych okazuje on mi [nastepne dwie linijki listu, jaldwniez cytowany
fragment listu samego artysty, sa catkowicie nieczytgpl@eo listy mojego meza.
Widzi wiec ksiadz, ze wspdlnota miedzy nami nigdy ni¢ala. Jestem daleka od
tego, by oczernia¢ pamie¢ mojego meza, ktdrego batkdmhatam, mimo tego
wszystkiego, co méwit na méj temat. Miat on [stowo nieczyt] nature i egzal-
towany spos@b bycia. Spedzit jaki$ czas u swojego braterirgo, ktérego cata
rodzina byta mi [nastepne linijki tekstu nieczytelne] — wszystko z powodu
zachtannosci, niech dobry Bog wybaczy im cate zto, ktérenwayrzadzili. Wiem,
ze moOj maz cierpial z powodu przykrych rad dotyczacycbjen osoby. Pomimo
tego wszystkiego, co powiedziat ztego o mnie, jestem prneka, ze tak napraw-
de on tak nie myslat. Zrobitam wszystko, co byto w mojej mpaby byt szczes-
liwy, ale choroba i zte rady wzburzyly jego nature, do tegopsia, ze [fragment
nieczytelny]. Posrdd papierdw, ktére otrzymatam po $wiienojego meza, nie ma
zadnego, ktory mogtby swiadczy€ o tym, ze maz mnieudszat. Przestano mi
spis wydatkéw poczynionych po jego Smierci. Co$ sie rgadza. Maz méj po-
brat w Banque de France na 17 dni przed Smiercia sume 6@0kdw. Suma,
na ktéra opiewaja koszta pogrzebu, lekarza, hotelu, wyf860 frankdéw. Prosze
mi wybaczy¢€, czcigodny ksieze, ze go zajmuje tym wskiys, ale odwotujac sie
do jego dobroci, prosze o pomoc dla biednej wdowy, ktéra pda®ach matzen-
stwa pozostata bez zadnych dochodow. Jest niemozliwe birzymawszy juz
przebaczenie za zto, ktore jakobym miata wyrzadzi¢ majemezowi [nieczytel-
ne]. Upraszam wiec czcigodnego ksiedza, by zechciatalask [nieczytelne]
ksiezy, ktorzy towarzyszyli mojemu mezowi w jego ostigh chwilach [nieczytel-
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ne], byt moze pozostawit dla mnie jakies dyspozycje ngamkmrzy$E? [nieczy-
telne]. W nadziei, ze ksiadz nie odméwi mi swego wsparpiasze o przyjecie
mych podziekowanh i wyrazu najwyzszego uszanowania gengtjego unizonej
stugi.
Wdowa po Wiadystawie Oleszczyhskim
Rue du Rocher 66
Paryz, 5 grudnia 1866

Drugi list jest znacznie krétszy i czytelniejszy. Tak jakpopedni, pisany
do ks. Piotra Semenenki.

Paryz 22 (?) Styczeh 1867

Czcigodny Ksieze,

Mam nadzieje, ze bede miata wiecej szczescia z moiagidn listem niz z
pierwszym, na ktdry ksiadz nie byt taskaw odpowiedzieCoWym liscie wyraza-
tam caty méj zal i prositam o wybaczenie wobec faktu, ze metam ostatniego
listu, ktéry moj plenipotent do ksiedza wystat. Tym razeozcigodny ksieze,
prosze, by ksiadz mi powiedziat jak najszczerzej, czegwipnam sie spodziewac
po tym, jak maz moj mi przebaczyt. Odwotuje sie do ksigdczcigodnego serca
i poktadam w ksiedzu cata moja wiare, ze pomoze mi gdkgrawde. Umierajac,
moj maz wiedziat, ze zostawia mnie bez zadnych dochodéswych ostatnich
listach pisanych z Florencji przedstawit mi spis tego, ccsipdat. Nie zrobit
zadnego zapisu, ktory mogtby anulowac testament dajacyprawo do catego
majatku po jego $Smierci. Czyz jest mozliwe, by mogt orstawi¢ mnie bez do-
chodow, zwlaszcza ze moégt przeciez uczyni¢ odwrotnie@sBe powiedzied,
czcigodny ksieze, czy maz moj, z ktorym byt ksiadz w ygezni i ktérego on
darzyt zaufaniem, nie powiedzial, jakie byly jego zamiarystosunku do mojej
osoby. Ciezko mi pomys$le¢, ze maz méj, po 29 latachzevdstwa, mogtby, przez
kaprys, da¢ pierwszemu lepszemu to, co prawnie mnie siezat. Tak wiec
jego przebaczenie, o ktérym méwiono, ze bylo szczere, nrewiec znaczenia,
albowiem maz pozostawit mnie w biedzie. Mam nadziejecigadny ksieze, ze
rozumiesz sytuacje, w jakiej maz méj mnie pozostawiteitzedziesz chcial za-
szczyci€ mnie swa odpowiedzia, ktdra jestem tego pewkaze mi, na co moge
liczy€, jak réwniez objasni mi prawdziwa strone catlej sprawy. Prosze pozwoli¢
mi mie¢ nadzieje, ze nie odmowisz mi przystugi, o ktograszam. W oczekiwa-
niu na odpowiedz, o ktéra btagam jak najrychlej, proseey@a¢ wyrazy szacunku
od oddanej calym sercem wdowy.

Wdowa po Wiadystawie Oleszczynskim

Czy ks. Piotr Semenenko odpisat na ten list? Zapewne takiep@z byt
czltowiekiem odpowiedzialnym, na ktérym mozna byto polégtéry — od
1864 r. — pelnit funkcje rektora nowo zatozonego Kolegiltolskiego. W
kazdym badz razie w archiwum ksiezy zmartwychwstafov Rzymie pod
nazwiskiem Oleszczyhski nie ma juz wiecej listbw od wgoani zadnych
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innych dokumentéw zwiazanych ze zmartym artysta. Spraostata zatem
zamknieta i wkrétce o niej zapomniano.

Bez watpienia lektura wszystkich wyzej przytoczonycétdiv nie napawa
optymizmem. Za wiecej niz prawdopodobna nalezy uzrafe smutkiem -
hipoteze, ze malzenstwo Wiadystawa OleszczynskiegmC trwato blisko
trzydziesci lat, zakohczyto sie dramatycznym, niecdealnym akordem.
Akordem, ktéry prawdopodobnie wywart negatywny wpltyw nggepsychike,
zdrowie, a przede wszystkim doprowadzit do destabiliz&cjichej sytuacji
materialnej, niesprzyjajacej spokojnej i twoérczej prawyostatnich latach
zycia. | chociaz z lektury dwéch listéw artysty (orygimat odpisu), trzech
listbw brata Antoniego, dwoch listdw zony artysty oraz aédokumentéw
powstatych po Smierci Wiadystawa nie dowiadujemy sie tziwele o nim
jako tworcy, to jednak ich tre$¢ pozwala dostrzec w awtopoznahskiego
pomnika Adama Mickiewicza zwyklego cztowieka. Cztowiekaa&liwego,
Swiadomego swego artystycznego postannictwa, ale zarazsobe, ktérej
nieobce byly zaréwno wielkie uczucia, jak i chwile stabiodaz wewnetrzne
rozterki. Z przytoczonej wyzej korespondencji wynika wzeie, ze
Wiadystaw Oleszczynski pod koniec zycia zamiast zajmbsgig uprawianiem
umitowanej sztuki medalierskiej i rzezbiarskiej, zbytesro musiat borykac
sie z przeciwnosciami losu, toczy¢ prozaiczna walkekawatek chleba,
0 uznanie i pozycje, zwtaszcza wobec nieufnych i sktonngiohztosliwos$ci
rodakow. Ale nie zapominajmy réwniez, ze w sytuacji podepdo tej, w ja-
kiej znalazt sie Whadystaw Oleszczynski, byto bardzo lwiartystow polskich
XIX w., zwlaszcza rzezbiarzy, uzaleznionych — jako maidra grupa twor-
cza tamtego czasu - od kaprysow i pieniedzy zleceniodaw&jatego warto
— jak sadze — odkrywat i analizowac¢ wszystkie te zré@tawet pozornie
btahe i marginesowe), ktére umozliwiaja poszerzeniezapwiedzy o wybit-
nych ludziach sztuki, zaréwno czynnych przed pieciu jaku katy, a takze
w epokach znacznie wczes$niejszych.
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WEADYSEAW OLESZCZYNSKI'S ROMAN FOOTPRINTS,
OR ON SEVERAL SOURCES FOR STUDYING AN ARTIST'S LIFE

Summary

Wiadystaw Oleszczyhski (1808-1866) was the most outstandPolish sculptor and
medallist of the Romantic epoch, the author of the first — egisting any more today —
monument of Adam Mickiewicz in Poznan (1857), who, as a ipgrant in the November
Uprising was forced to remain in emigration, mainly in Franevhere he carried out a lot of
works for the French society. He died and was buried in Rome.

We know relatively little about Oleszczynski's privatéelj or about the very person of the
artist. In the record office of the Community of the Resuti@t in Rome there are two
interesting documents. One of them is a list of things depdsivith the Community after the
artist’'s unexpected death; and the other one is detailedrimtion about the expenses
connected with his burial.

In the office there is also one letter written by Wiadystawe&iczynski to the
Ressurectionists in March 1861, a copy of the artist's a@ioth earlier — letter, a couple of
letters written by his brother Antoni several months aftez sculptor’'s death, and two letters
written by his widow at roughly the same time. From them werrlethe inside story of the
stormy ending of Wiadystaw Oleszczyhski’'s marriage to aknown French woman, which
lasted for nearly thirty years. Although the cited docunser#tnd letters do not give
unambiguous answers to many questions, they still broadan lomowledge of that
extraordinary artist.

Translated by Tadeusz Kartowicz

Stowa kluczowe: Whadystaw Oleszczynski, rzezbiarz, Rzym.

Key words: Wihadystaw Oleszczynhski, sculptor, Rome.



